Public Works and
Government Services

il
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving Public Works and Gover nment
Services Canada/Réception des soumissions\Travaux
publics et Services gouver nementaux Canada
Building S-111, Rm C-114

101 Menin Rd. Garrison Petawawa
Petawawa

Ontario

K8H 2X3

Bid Fax: (613) 687-6656

Travaux publics et

Canada

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada Supply
and Services Operation

Petawawa Procurement

Building S-111, Rm C-114

101 Menin Rd. Garrison Petawawa

Petawawa

Ontario

K8H 2X3

Canadd

Services gouvernementaux

Title - Sujet
SC Ammonia Plant Refrigeration

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.

W6889-190042/A 001
Client Reference No. - N° de référence du client Date
W6889-190042 2019-05-13

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PET-908-1573

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

PET-8-49033 (908)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [T'meZone

at - a 02:00 PM El;;teau gor?rit i
ern | 1N

on - le 2019-06-17 Tie EDTaV 9 g

F.O.B. - FA.B.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
McCartney, Sharon

Buyer Id - Id de I'acheteur
pet908

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 545-8674 ( )

FAX No. - N° de FAX
(613) 545-8067

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
RPOU (Ontario) Det Petawawa

PO Box 9999 STN MAIN

PETAWAWA ON K8H 2X9

CANADA

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

W6889-190042/A 001 pet908
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No. /N° CCC - FMS No. /N° VME
W6889-19-0042 PET-8-49033

Amendment 001 is raised for the following:

1. Provide aresponse back from Public Works and Government Services Canada to questions
received from bidders.

1. Public Works and Government Services Canada is providing a response to questions received
from bidders.

Q1. Can aclearer copy of Annex “D” Security Requirements Checklist be provided?
R1. Yes (see attached pages).

If your tender has already been forwarded and you wish to revise, the revision can be submitted
using the applicable bid submission method(s) listed in the solicitation document. All revisions

must reach the bid receiving area before the solicitation closing date. The tender number and the
closing date are to be shown on the first page of revision.
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l * Governmen!  Gouvernemant Contract Number / Numéro du contral
of Canads du Canada W6869-180042
Sacurity Ctass#ication / Classification de sécurilé
Undlassified

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
PART A - CONTRACT INFORMATION | PARTIE A . INFORMATION CONTRACTUELLE
1. Oniginating Government Depariment or Organization / E Branch or Diractorale / Birection générale ou Direction
RP Ops Oet Petawawa

Minlstére ou organisme gouvememental d'osigine DND
1. a) Subeontract Numbar / Numéro du contral de sous-Uraltance ‘3. b) Name and Address of Subcontractar / Nom et adresse du sous-traltant

4. Brief Description of Work / Bréva descriplion du travail
Setvice Contract for the provision of Ammonia Refrigeration equipment sarvice and Repeir 8! Gamison Petawaws. There s & security requirement for this work thus the need for

an SROL,

)

5. a) WIll the supplier require access to Controlled Goods? No Yes
Le fournisseur aura-t-il accds a des marchandises controiées? Non Oul

5. b) Wil the supplier require access lo unclassified military technical data subject to the provisiens of the Tachnical Dala Cantrol No Yes
Regulations? Non Oul

Le foumisseur aura-t-il accds & des données techniques mililaires non classtfiées qul sont assujetles aux dispositions du Réglement

sur le controle des données technlques?
. Indicate the type of access required / Indiquer le type d'accés requis
6. a) Will the supplier and its employses require access lo PROTECTED and/or CLASSIFIED Information or assets? No Yes
Le foumlssaur ainst que les employda auroni-ils acchs & des renseignements ou 3 des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES? 4 Non Oul

(Specity the lavel of accass using the chart In Question 7. c)

[ (Préciser le niveau d'accAs en ulilsant le tableau qui se trouve 4 la question 7. C)
6. b) Will the supplier and its employees {a.g. cleaners, maintanance personne!) requite access to resiricled acoess areas? No ecceas to D No v Yes
Non Oul

PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets Is permitted.
Le foumisseur et ses ernployés (p. ex. nettoysurs, personnel d'aniratien) auronl-ils accés & des zones d’accés restrelntes? L'accés

4 des renseignements ou & dea blans PROTEGES elou CLASSIFIES n'est pas autorisé.
6. c) Is thls a commercial courier or dallvery requirement with no overnight storage? lil No [J Yes
S'agit-il d'un contrat ds measagerie ou de livralson commerciale sans entreposage de nult? Non Oul

7. a) Indicale the type of informalion that the supplier will be required to access / Indiquer le type d'information auguel le fournisseur devia avolr acots
Canads ]—] ' NATO ! OTAN I I Forelgn / Etranger [7

7. b) Rel rastriclions / Restrictions relstives 3 la diffusion
No releate reetrictions All NATO countries No releasa resirictions
Aucune restriction relative D Tous les pays de 'OTAN Aucune restiiction relative D
4 (a diffusion 3 la diffusion
Nol releasable D
A ne pas diffuser
Restricted to: /Limité &: |:I Restricted to: / Limité & : D Rastricted to: / Limité & : D
Specify country(ies): / Préciser le(s) pays : Spacify country(les): / Préciser ie(s) pays Specify country(les): / Préciser le(s) pays :

7. c) Level of nformation / Niveau d'information

PROTECTED A I:I NATO UNCLASSIFIED D PROTECTED A D
PROTEGE A NATO NON CLASSIFIE PROTEGE A R
PROTECTED B NATO RESTRICTED PROTECTED B8 D
PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B

PROTECTED C D NATO CONFIDENTIAL D PROTECTED C D
PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL PROTEGE C

CONFIDENTIAL D NATO SECRET D CONFIDENTIAL D
CONFIDENTIEL NATO SECRET L] CONFIDENTIEL

SECRET D COSMIC TOP SECRET [:I SECRET D
SECRET COSMIC TRES SECRET SECRET

TOP SECRET D TOP SECRET D
TRES SECRET TRES SECRET

TOP SECRET (SIGINT) D TOP SECRET (SIGINT) E
TRES SECRET (SIGINT) TRES SECRET (SIGINT)

TBS/SCT 350-103(2004/12) “Securhy Classification / Classtfication de séourite
UL Canadi




Contract Number / Numéro du contral

Gouvernement
du Cenada

Government

of Canada WE885-180042

(L4

Security Classificalion / Classificalion de secuila

Unclassified

PARTA {continued)] PARTIE A {suife)
8. Will the supplier require access to PROTECTED and/ar CLASSIFIED COMSEC Infarmation or assels?
Le foumisseur aura-tll accas & des renseignemants ou 4 des blens COMSEC désignés PROTEGES elou CLASSIFIES?

If Yes, Indicate the level of sensitivity:

Dans laffirmative, indiquer le nivaau de sensibililé : =
8. Will the supplier require access lo exiremely sensilive INFOSEG informalion of assals?
Le foumleseur aura-t-l accés a des renseignements ou a des blens INFOSEG de nature extrémement délicate?
Short Title(s) of material / Titre(s) abrége(s) du matériel ;
Dacument Number | Numéro du document :
PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) I PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR)
0. a) Personnel security screaning level required / Niveau de conirdle de la secunté du parsonnel requls

SITE ACCESS
[:, ACCES AUX EMPLAGEMENTS

Spacial comments:

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET D TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET

Ij TOP SECRET- SIGINT D NATO CONFIDENTIAL D NATO SECRET [:l COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

Commentsalras spéciaux :

NOTE: if multiple levels of screening ere identified, a Security Classification Guide must be provided.

REMARQUE : Sl pluslaurs niveaux de contrdle de sécurité sont requls, un guide de dnsaiﬁmﬂun' de la sacurité doil &lre foumi,

10. b) May unsereenad personnel be used for partions of the work?
Du personnel sans autorsation sécuritaire peut-il se voir confier des parties du travail?

It Yes, will unscreened persannel be escorted? rEas M ﬂ‘/ UI‘UL“\' mce‘bs
Dans I'sffirmative, le parsonnel en question sera-t-l ascorts? Punle/N ECE P Trau JUNES

PART/C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) / PARTIE C - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR)
INFORMATION / ASSETS | RENSEIGNEMENTS / BIENS

11. a) Will the supplier be required to receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED Information or assets on [ts site or

premisas?
Le foumlisseur sera-t-Ii tenu de recevolr et d'entrepaser sur place des renssignements ou des biens PROTEGES eVou

CLASSIFIES?

11. b) Will the suppller ba raguired (o safeguard COMSEG information or assets?
Le faurnisseur sara-t-ll tanu de pratéger des renselgnements ou des biens COMSEC?

q !
Owbwp PADM IS "”5“\“‘”@ Ngn ;?ns

No Yes
Nor Oul

No Yes
Non Oui

No Yes
Non Oul

PRODUCTION

11. c) Will the production (manulacture, and/or repair and/or modification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equipment

occur at the supplier's site or pramises? .
Les instaltations du foumisseur serviront-elies a la produstion {fabrication e¥ou rdparation etou medification) de matérel PROTEGE

sUou CLASSIFIE?

No Yes
Non Oul

INFORMATION TECHNOLOGY (i) MEDIA | SUPPORT RELATIE A LA TECHNGLOGIE OE LINFORMATION (T1)

11. d) Will the supplier be required to uss Its IT systems i elactronically process, produce or store PROTECTED andlor CLASSIFIED
informabon or data? '
La founisseur sera-t- lenu d'utiliser ses propres systémes Informatiques pour traiter, produire ou stocker électroniquement des
renselgnements ou des données PROTEGES etou CLASSIFIES?

11. @) Will thera ba an electronic kink between the supplier's IT systems and the govemment department or agency?
Dispesera-t-on d'un llen électronique entra le systéme Informatique du foumissaur et calul du ministiém ou de I'agence
gouvemementsie?

No Yes
Non Oui

Security Classification / Classification de sécunté
Undctassified

TBS/SCT 350-103{2004/12)

Canadi




l * Government  Gous remement Conlract Number / Numéro du conlral
of Canada du Canada We889-190042
Security Classificallon / Classificalion da séeurfté
i Unclassified

{continued) | PARTIE'C - (suile)
For users complaling Ihe form manually use the summary chari below

sile(s) or premises,
Les utliisateurs qui remplissent le formulaire manuellernent dolvent utlliser fe tableau récapitulatif ci-dessous pour indiquer, pour chaque calégorie, les

niveaux de sauvegarde requis aux installations du foumissaur,

Far users completing the form onllne (via the Intemet), (he summary chart is automafically populated by your responses o previous questions.
Dans le cas des utillsateurs aui remplissent le formulaire en lignie (par Intemet), les réponses aux questions préciderites sont aulomatiquement saiskes

dans le tableau récapifulalif.

to indicate the category(ies) and levei(s) of salequarding required at the supplier's

SUMMARY CHART / TABLEAU RECAPITULATIF

Category PROTECTED CLASSIFIED NATO COMSEC
' Catégorie PROTEGE CLASSIFIE
Tor NATO NATO NATO | COBIKC | PROTECTED | Tor
A |B [C |ConnDENTIAL | Secrer | Setrer | Restricren | ConmommaL | SecreT sTon PROTEQE CONFIDENTIAL | SECRET | Secrer
ECRET
ConFeNEL TRes NATO NATO cosNc (A |8 [C | ConmosyneL TRES
SECRET | DIFFUSION | CONPIDENTIEL TRES SEcRET
SECREY
morml;m
uchon
T Weda 7
1 (]
Lank |
Lion Slectrontyua ] l |
12. 8) I8 the description of tha work contained within this SRCL PROTEGTED end/or CLASSIFIED? No Yes
Non Cui

La description du travail visé par la prégente LVERS est-elle de nature PROTEGEE etiou CLASSIFIEE?

It Yes, ciassify this form by annotating the top and bottom In the area entitied “Sacurlty Classification”,
Dans I'affirmativa, classifior ls présont formulalro en Indlquant fe niveau de sécurltd dans la caso Intitulée
u Classification da sdcurité » au haut ot au bas du farmulalre.

12, b) Wil the documentation attached {o this SRCL be PROTEGTED and/or CLASSIFIED? No Yes
La documentation associée & la présente LVERS sera-t-elle PROTEGEE elou GLASSIFIEE? Non oul
It Yes, classHy this form by annotating the top and bottom in the area entitled “Security Classification” and indicate with

attachments (0.9, SECRET with Attachments),

Dans I'aflirmatlve, classifior lo présent formulalre on Indiquant lo niveau de sécurité dans la case Intiulés

« Classlficatlon do sécurité » au haut et au bas du formulalre ot Indiquer qu'il y a des pléces jointes (p. ex. SECRET avec

des pléces |olntes),

TBSISCT 350-103(2004/12) Secunty Classificalion / Classlficalion de sécurité Can dl*l
Unclasslfied a. a




I * Government  Gouvernement Contract Number / Numéro du contrat
of Canada du Canada We889-190042
l Security Classification / Classification de sécurité J
Unclassifisd
PART D - AUTHORIZATION / PARTIE D - AUTORISATION
13. Organtzaion Project Authority / Chargé de projet de l'organisma
fuiama (print) - Nom (en lettres moulées) Tile - Titre Signature
M.MLNg, Melor (o@i‘ Q’ W‘(\rv M \ OC RP Ops Det Petawawa P
Telephone No. - N” de 1éléphone Facsimile No. - N° de télécopleur | E-mail address - Adresse courrled Datg, _ .
613 6875511 Ext 5580 613 687-6291 Mathew.Ng @forces.gc.ca a e, W 4
14. Organization Security Authority / Responsable de Ia aémm‘;mrorganuma
Name (print) - Nom (en lettres mouées) A - Titre Signature
0 - u‘
Telephone No. - N' da &l 5 .- N datélécopleur | E-mall address - Adresse courral I S A 0{0 9 0‘ ﬁ
_____ 8 Q(fSabmly Guide, Securily Classiicalion Guida) atlached? Yas
- 8%, Guide de sécurlié, Guide de classification de la sdcurité) sont-elles Jointes? Non Oui
enl d'approvisionnement
ama =Nom (en lettres mouléas) Title - Titre Signature
Digitally signed by McCartney,
Sharon Mccartney Supply Ofﬁcer Mccartneyl Sharon I?)::?;OWOS 13 15:50:45 -04'00"
Telephone No. - wephone Facsimile No. - N” de |&lécopiaur -mall address - Adresse cou Dala
613-545- 86 sharon. mccartneya)pwgs .gc.ca
17. Contracting Securily Authority / Autorité conractania en maliére de sécudté
David Vrooman Title - Titre Signature
Contract Securlty Officer, Contract Security Division Diitally signed by Vrooman
Id. man = C.RC. . 3
nH FOY T /Fax/Télec613-954-4171 | Vrooman, David g:;’l?zm 809,14 151741 -0400°
Telephone No. - N* de téléphone | Facsimile No. - N’ de {élécopleur | E-mall address - Adresse courrel Date
|

TBS/SCT 360-103(2004/12) Securily Classlfication / Classification de sécurfté
e Canadd




